SPOLECNY TRANZITNI REZIM / TRANZITNI REZIM SPOLECENSTVI

ZARUCNI LISTINA

(Zdruka pro jednu tranzitni operaci podle Umluvy o spolecném tranzitnim refimu / tranzitnim rezimu Spole-
Censtvi v rdmci p¥isluSnych p¥edpisii Spolecenstvi)

1. ProhldSeni o zdruce

1. Podepsany (podepsand)?

bydlitém (sidlem) v?

poskytuje timto spole¢né a nerozdiln€ s dluZznikem v mist& odesldni

zdruku aZ do nejvySsi ¢dstky

Evropskému spoledenstvi, které se sklddd z Belgického krdlovstvi, Ddnského krélovstvi, Spolkové republiky
Némecko, Recké republiky, Spanélského krilovstvi, Francouzské republiky, Irska, Italské republiky, Vel-
kokniZectvi Lucembursko, Nizozemského krélovstvi, Rakouské republiky, Portugalské republiky, Finské re-
publiky, Svédského kralovstvi, Spojeného krdlovstvi Velké Britdnie a Severntho Irska, jakoZ i Madarské re-
publice, Republice Island, Norskému krélovstvi, Polské republice, Slovenské republice, §v3"carské konfede-
raci a Ceské republice » za ¢astky, které hlavni povinny 4
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dluZ{ nebo bude dluZit vySe uvedenym stdtim z divodu poruSeni pfedpisil, ke kterym doslo v prib&hu jim
uskuteciiované tranzitni operace podle Umluvy o spoleéném tranzitnim reZimu /tranzitnfm reZimu Spole-
¢enstvi od mista odesldn{ k mistu urceni

na clech, danich a jinych poplatcich,
s vyjimkou penéZitych tresti, tykd-li se dluznd ¢dstka hlavnich nebo vedlejsich zdvazki, ndkladi a pfirdzek.

2. Podepsany (podepsand) se zavazuje, Ze ve lhite tficeti dnti od prvni pisemné vyzvy pfislusnych idfadt bez
odkladu zaplati stdtiim uvedenym v odstavci 1 poZadované ¢dstky, pokud sdm (sama) nebo jiny zidcastnény
neprokdZe piislusnym dfadtim pfed uplynutim této Ihity, e v priib&hu tranzitni operace podle Umluvy o
spoletném tranzitnim reZimu / tranzitnim reZimu SpoleCenstvi nedo§lo k Zddnému poruSeni pfedpisti ve
smyslu odstavce 1.

Z diivodi hodnych zfetele mohou piislusné Gfady na Zddost podepsaného (podepsané) prodlouZit tficetiden-
ni Thitu, ve které md podepsany podepsand) poZadovanou &dstku zaplatit.

Ndklady, které vznikly nedodrZzenim nebo prodlouZenim lhity k zaplaceni, zejména troky a pendle, se sta-
novi tak, aby jejich vySe odpovidala 4stce, kterd je obvykle na penéZnim a kapitdlovém trhu pfislusného
stdtu poZadoviéna.

3. Toto prohldSeni o rucenf je zdvazné pocinaje dnem, kdy je misto odesldni pfijalo.



4. Pro dcely tohoto prohldSeni o zdruce zfizuje podepsany (podepsand) jim zvolené misto placem’s) v

jakoZ i ve vSech ostatnich stdtech, uvedenych v odstavci 1:

Stit Piijmeni a jméno nebo obchodni jméno a tplna adresa

Podepsany (podepsand) uzndvd, Ze veskerd korespondence, informace, tifedni postupy nebo opatfent, tykaji-
ci se tohoto prohldSeni o zdruce, dorucend nebo pisemné pfedand na jedno ze zvolenych mist placeni, jsou
pro podepsaného (podepsanou) stejné zdvaznd, jako by byla dorudena nebo pisemné pfeddna pfimo pode-
psanému (podepsané).

Podepsany (podepsand) uzndvd pravomoc soudu piisluiného pro zvolené misto placeni.

Podepsany (podepsand) se zavazuje, Ze nebude zvolend mista placeni ménit, nebo Ze zménf jedno nebo né-
kolik t&chto zvolenych mist placeni pouze po pfedchozim informovani mista poskytovdni zdruky.

podpis®



II. Pfijeti mistem odeslini

Celni d¥ad dne

podle § 260 odst. 2 zdkona CNR &.13/1993 Sb., celnf zdkon, ve znéni pozd&jsich predpisti, povoluje, aby

se D (podepsany/4/ v &4sti I. Prohl4Sent o z4ruce

4

stal na Z4ddost rucitelem, a pfijimé jim vydané

prohldSeni o zdruce, kterou se individudlng zaji§tuje celni dluh v souvislosti s propusténim zboZi do spo-

leéného tranzitntho reZimu na zdkladé celntho prohldseni T1 / T2”  evidovaného pod cislem

Poucent:

Proti tomuto rozhodnutf 1ze podat prostfednictvim zdejstho celntho Gfadu do patnécti dnii od jeho do-

ruceni odvoldni k Celnimu feditelstvi Podle § 322 odst. 1 zdkona

»rvs

CNR &.13/1993 Sb., celnf zékon, ve znéni pozd&jsich predpisti, nemd odvoldni odkladny t&inek.

\% , dne

razitko jméno, pfijmeni, funkce

a podpis

) Ptijmeni a jméno nebo obchodni jméno.
2 Upln4 adresa.

Nézev smluvni strany nebo smluvnich stran, v€etné jejich ¢lenskych st4th, na jejichZ dzemi se prohldSeni o
zéruce nevztahuje, je nutno Skrtnout.

Pffjmeni a jméno, nebo obchodni jméno a 1iplnd adresa hlavniho povinného.

JestliZze prdvni pfedpisy n&kterého stdtu neznaji statut zvoleného mista placeni, musf rucitel jmenovat ve
viech ostatnich stdtech uvedenych v odstavci 1 zmocnénce pro zasfldni a doruovdni. Pro rozhodovéni o
prdavnich sporech tykajicich se této zdruky jsou pfislu§né soudy v misté bydli§t€ (sidla) rucitele i v mist
bydlisté (sidla) zmocn&ncil pro zasildni a doru€ovani. Zdvazky a povinnosti ve smyslu pododstavcii 2 a 4 od-
stavce 4 musi byt ve vzdjemné shodg.

Pfed sviij podpis uvede rucitel vlastni rukou pozndmku: “Zdruka ve vysi Ke&“, ptiCemz
¢dstku je nutno uvést slovy.

7 Nehodici se $krtnéte.“.



